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— Es ist nicht leicht, ins Glied zuriick-

zutreten ». Le canard enchainé

Staatsbiirgerkurs fiir Anfanger

_ «Du, Vater, was isch das, wéann &
Politiker Konsekwanza zieht?»

«Will der hit nimme das will si
woner geschter gsi ischl» F.T.

Chindermudli

Kommt da letzthin in das Spezerei-
lddeli der Frau Chriseli, wo bereits
mehrere Hausfrauen auf Bedienung
warten, ein zirka vierjdhriges Madi,

De Gaulle a.D.

— Gibt das eine grofse Liicke ....

Paysage-dimanche

bleibt mit grohen Augen unter der
Ladentiire stehen und sagte: «O jeh,
Frau Chriiseli, jetz mues i scho wieder
so lang warte, jetz hets scho wieder
so viel Wyber!» 17

Ein neuer Industriezweig

in RuBland

soll sich ausschlieflich mit der Serien-
Fabrikation von eisernen Vorhdngen
befassen ! f.e.

PRE SIDENCE]

Auch Gouin hat es nicht leicht ...

Le canard enchainé

Der schiagfertige Dachdecker

Ein wegen seines Humors bekannter
Dachdecker unseres Zirichsee-Dorfes
schickte sich gerade an, eines frithen
Morgens auf einer kleinen Leiter das
Dach hinaufzuklettern, als ihm von
der Strahe her ein jiingeres Fraulein zu-
rief: «So, Heiri, wird's sché Wetter?»

Die beschlagene Antwort von des
Daches Hohe lautete prompt: «Solang
d'Chrotta uf dr Schirofy 'umenand gum-
pet, glaub i no néd dra.» W.G.

Kreuzwortritsel Nr.10

Senkrecht:

1 franzdsisch: Schritt; 2 franzésisch: Laden-
geschaft; 3 (Mundart) unsere (nicht Ziritiitsch);

4 (von unten) franzdsisch: dreckig; 5 drei mal

zischen!; 6 franzdsisch: sich; 7 Gegenteil
von Aufbau (ch — 1 Buchstabe); 8 Velo-
schlauch (1, 3, 2, 4); 9 Stadt in Mittel-ltalien;
10 Musikstiick (abgerundetes); 11 kiinstliche
kleine Glatze; 12 glatt wie ein?; 13 Eduardli;
14 Acker, Landstiick; 15 siidafrikanischer Neger-
stamm; 16 mit -i: beriihmie Wiese (Urnersee);
17 Firwort (1. Person Mehrzahl); 18 tont wie
's Filirgiigeli; 19 feuchte Ebene (nicht Sumpf);
20 von Bergen erfiilll; 21 Himmelsrichtung;
22 Vorname (z. B. Papste); 23 schwarze Vogel;
24 (von unten): nicht Walli-, sondern
sellen; 25 Angehdriger der Arbeiterpartei;
26 Haferprodukte aus Rheineck; 27 schwizer-
tutsch «<haben»; 28 verbindet Ufer; 29 Rorschach-
Heiden-Bahn; 30 hebraisch «Gott»; mit -as
ein Prophet; 31 (von unten) Leuchirohre; 32
brennen dich; 33 schwizertitsch = non.

Waagrecht:

1 222; 2 was fiir eine -kette? (es ist keine
Kette); 3 22222 (Gesamtheit); 4 ist rund und
lauft; 5 ist viereckig, geht auf und zu; 6 End-
punkt der Erdachse; 7 Artikel; 8 2223?27;
9 23?; 10 ein Loch machen; 11 zum Anzug
die Krawatte; 12 22227%2?, bar
oder in natura; 13 alkoholfreies Getrank; 14
Unteroffizier; 15 Nickel; 16 blast kalt; 17 A.G.
a Genéve; 18 mitteilen, aussprechen; 19 fran-
z6sisch = wenn, italienisch — jo jo; 20277222
(méme); 21 227 (wie 1 waagrecht); 22 mit
M- tut’s im Képfli weh; 23 Stadtchen im Sankt
Gallischen; 24 Malzpraparat; 25 innerschweize-
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Fir die Dame, wie fiir den Herrn.
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Es wird uns nichts umsonst gegeben;
Es gibt kein Gratisgliick im Leben!

risch — treu; 26 englisch = nicht mehr jung;
27 Toren, Idioten; 28 franzésisch — -Aehre;
29 boshafte Schikanen; 30 22222; 31 22222,

PELEKTRO-RASIER-APPARAT
UNIC beweist, daly Forischritle
tberall, selbst beim Rasieren

mdglich sind. Probiere UNIC
— Du wirst ihn gerne behalfen.
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32 franzésisch: heify; 33 italienisch: Held; 34
franzésisch: geschmunzelf, gelacht; 35 Binde-
wort (auch sibirischer Strom).

STAB

Grofrestaurant am. Markiplatz

BASEL

Das fihrende

BASEL

Parterre Bierhalle
1. Stock Konzertlokal

Gebrider Frih
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